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SENTENCIA N° 34/2017
ILMOS/AS. SRES/AS.
D. JUAN MANUEL IRURETAGOYENA SANZ
D. JESUS AGUSTIN PUEYO RODERO

D* SILVIA MARTIN BLANCO

En BILBAO (BIZKAIA), a catorce de septiembre de dos mil diecisiete.

Habiendo visto esta Seccién Primera de esta Audiencia Provincial la presente
causa, Rollo Penal Abreviado 53/17, seguida por los tramites del Procedimiento Abreviado,
procedente del Juzgado de Instruccién n® 6 de Bilbao dimanante del Procedimiento
Abreviado n® 406/17, por un delite contra la salud publica, contra D*
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epresentado por la  Procuradora D ltziar Barandiaran
Santamari y defendido por el Letrado D. lgnacio Gabriel Gallego Zamora y como
Acusacién el Ministerio Fiscal D. Jose M* Morales.

Ha sido Ponente en esta causa el/la Magistrado/a D/D* JUAN MANUEL
IRURETAGOYENA SANZ.

ANTECEDENTES DE HECHO

PRIMERO.- En virtud de atestado instruido por la Agencia Tributaria Direceion
General de la Policia , se instruy6 en el Juzgado de Instruccién n® 6 de los de Bilbao, el
presente Procedimiento Abreviado en el que fue acusada
remitidos a esta Seccion de la [lma. Audiencia Provincial en fecha 20 de julio
de 2017.

SEGUNDO.- Formado el oportuno Rollo de Sala, y remitidas las actuaciones
oportunas, a esta Audiencia Provincial, tras los tramites procedentes se admitieron todas las
pruebas propuestas por las partes, y se sefialé para la vista oral el 14 de septiembre de
2017.

TERCERO.- En el acto del juicio oral, ¢l Ministerio Fiscal modifico su escrito de
conclusiones provisionales en los siguientes términos :

- En la 5% pena de 6 afios de prision. Solicita por el art. 89 C.P. la expulsion del
territorio nacional, y prohibicién de entrada por 10 afios.

CUARTO.- La defensa de la acusada se muestra conforme con las modificaciones
introducidas por el Ministerio Fiscal.

QUINTO.- La Sala acordd dictar sentencia en los términos estrictos de la
conformidad prestada y las partes manifestaron su voluntad de no recurrir ¢l fallo, por lo
que fue declarado firme.

HECHQS PROBADOS
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CONDENAMOS a como autora penalmente
responsable de un delito contra la salud ptiblica en su modalidad de sustancias que causan
grave dafio a la salud y en cantidad de notoria importancia a las siguientes penas: SEIS
ANOS de prisién, inhabilitacion especial para el derecho de sufragio pasivo durante el
tiempo de la condena y multa de 72.000 euros.

Se imponen a la la condenada el pago de las costas procesales.

Se acuerda SUSTITUIR la pena de prision impuesta a la misma , por la expulsion
del territorio espafiol con la prohibicion de regresar a Espafia en el plazo de diez afios.

Se acuerda el comiso de la droga y dinero incautados.
Comuniquese esta sentencia al SIRAJ.

Esta sentencia es firme y contra la misma no cabe recurso, al haber manifestado
las partes en el acto de la vista oral su propdsito de no recurrirla.

Asi, por esta nuestra Sentencia, lo pronunciamos, mandamos y firmamos.
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PRIMERO. , durante la tarde del
dia 25 de marzo aterrizé en el aeropuerto de Loiu proveniente de Zurich y antes de Brasil,
Panami y Colombia, portando una maleta en cuyo interior fueron halladas dos latas
metélicas con 996 gramos de cocaina al 70,9% de riqueza y 204,4 gramos de la misma
sustancia al 68,8% de riqueza, respectivamente, y que Kailen pensaba destinar a su enfrega
para la distribucion a terceros. En el momento de su detencién le fueron ocupados 560
dolares y 112.560 pesos colombianos procedentes del trafico ilicito.

SEGUNDO. La cocaina es una sustancia sometida a control internancional y el
precio estimado de un gramo de cocaina en la fecha de comision de los hechos , en el

mercado ilicito, era de 59,50 euros.

TERCERO. Kailen es mayor de edad, tiene la nacionalidad venozolana, carece de
antecedentes penales y se encuentra en situacion irregular en Espafia.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

PRIMERO.- Se cumplen en este caso los requisitos que, conforme al articulo 787
de la Ley de Enjuiciamiento Criminal, autorizan a dictar sentencia de conformidad:

a) La defensa de la persona acusada ha manifestado su conformidad con el
escrito de acusacion presentado por el Ministerio Fiscal en el acto, escrito que
no se refiere a hecho distinto ni contiene calificacion mas grave que la del
escrito de acusacion anterior.

b) La persona acusada ha prestado también su conformidad tras ser informada de
sus consecuencias.

¢) La calificacion de los hechos aceptada es correcta y la pena solicitada es
procedente segin dicha calificacion, sin exceder del limite de 6 afios de
prisidn,

La concurrencia de estos requisitos determina la procedencia de dictar sentencia
de conformidad con la calificacion de la acusacion, aceptada por la persona acusada y su
defensa téenica.

SEGUNDQ.- Conforme determina el articulo 123 del Cédigo Penal, las costas
procesales se entienden impuestas a los criminalmente responsables de todo delito.



